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A a aa’ I'| straat, water
B b bee b | baard, beter
C C see sl | centimeter”
D d dee ) | daar, draak
E e ee sl | veel, mee
F f ef <l | fles, foto
G g gee @& | gaar, geven
H h haa a | haan, heet
I [ ie ) | bikini
J j jee <L | ja, jaar
K k kaa S | Kkaas, keel
L | el JI | laat, lepel
M m em o | maar, meter
N n en ol | naar, nee
(o) 0 00 5 | boot, foto
P p pee b | paard, peen
Q q kuu S | quota
R r er J| raar, rebus
S S es ol | straat, steel
T t tee U | traan, totaal
U u uu 55 | buur, zuur
\'/ % vee <\ | vaar, veel
W w wee s | water, weet
X X iks oS | extra
Y y ei/ij @b S A | trein, wijn
y 4 Z zet &ls | zebra, zomer
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ik ga sla sta doe zie
je/jij, u gaat slaat staat doet ziet
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de boom het boompje By
de film het filmpje ?Sa
de man het mannetje Jau
de ring het ringetje S
de bal het balletje Y
de weg het weggetje e gl Bk
de koning het koninkje | ells |

Jhet 248 2a () S5 5 yauadll ;MY\@MU}AL;)SLAS

2 ilaall -8

4 e ye 4K G e paeill con 4aS s het s de sAgaid sedl Aalll 8 iy yaill (43 cllia

P S

het Lal Saally cuigall de Jarins Leginuy () ans¥) asil ¢ Slastiosi het sl de <y il 313
(de Jexiuid aaal) 8 Ll 3alaall 553 j0a) elan) an Janins

de school de scholen | i jaall
het huis de huizen )

313N o aligdadh o jdall 8 Jesiuig dina e Wiy oA au¥l & 55 cen 5 Sl 313

Daar zit een man.

(U2 Jay palan ) Jay pudag dlia

Daar zitten mannen.

Jo ) sy

Is er nog koffie?

5 5¢8 Glllia A ¢f Ja $4811a 3 ge8 Slllia Ja

Wil je suiker in je koffie?

sl A Sull x5 Ja

el

203 Y L sban) o bae (Sap Y Al e LY

AN ALY 8 g el 3131 Janci ]

.des =5 's .morgens, 's morgens, 's zomers Jias sl Alaxiosall LK LS 853 g ga Jai) g & Jlad) D 2
i and l een 5388 AL o e pill een o Lalasy P

16



Jan is Nederlander. ¢l d ol

Hij is lid van een voetbalclub. addl) 3 S 48 B (e guac gb

Juan is buitenlander. ceial ¢ g

Hij is docent Engels. 4y lad) il g
ddall/Eall) .9

A al ae sl oas L) il ddall o Caadll Jandin,

sy Y AKE ) baa g Aacall o Eamill Jaaia 13): sas ) Jaatiny

De school is groot. B_yaS Al
Die scholen zijn groot. DS G ylaal) 3
Ik vind die school groot. B A jaall S5 o) 5
Het huis is mooi. Jaa Jdad)
Die huizen zijn mooi. dlian Jlial) Sl
1k vind dat huis mooi. Jaaa JRal) S1A o)

wY\&M\jM\M*

Al dled e il VAl Qe ) iy s dbeall S5 (8 Y Ji dbal) s

de-4.S het-4.1S
J)é.o s J)é.a s
de grote school de grote scholen het mooie huis de mooie huizen
een grote school grote scholen een mooi huis mooie huizen

QYM\@A&@@MM\&&\LBJ}@ ;MY\dﬁaMuuhmus
Jhet 4ls ]

33 ke A1) D

daxiuw een -3

dapa s gouden lall cliall Jie AYI e 2al Y clicall (e saaas de gann i
open s (4Sk) eigen Jie en = (s¢iiall Cldiall (an 5 gebakken die en = 4agiiall Jeldll

(L3m4) tevreden s (g sis)
-4l
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de gouden ring g.ycll\ PUES]
het aluminium frame | agisagl¥) jUsY)
de gesloten deur 3 gsal) lad)
het gebakken brood gl udld
mijn eigen huis (e
de tevreden klant Jaddl) &g

ol g 45l

4 ad i il i o gl ddal) culS 13) 5 4 jladl or liall e Galias
.der
Adall st(e) i dad Hll da all e il

aaall 45,8l (A 4a J.J)d..).\'aéﬂ\ Y S
mooi Jsaa | mooier mooist(e)
groot =S | groter grootst(e)
klein _a | kleiner kleinst(e)
duur w2l | duurder duurst(e)

euﬁhuz\u\uud&\aﬁuébh)jem*

De school is groot. By A yial)

Deze school is groter. ST Ay aall p2a

Deze school is het grootst. > (Agta 1) SaSY) (A duytal) o2

Het huis is mooi. e JRal)

Dit huis is mooier. Jaa) Jisall

Dit huis is het mooist. (S35 Jaal) Jaall) g4 J3ial)

de-4.S het-4.1S

J )i s 2 g
de grotere school de grotere scholen | het mooiere huis de mooiere huizen
een grotere school | grotere scholen een mooier huis mooiere huizen

e il aladlll sl s 2
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Jaadill Jla b @ g Wil

de-4lS

het-4.K

> e

o

.J_)é.n e

de grootste school

de grootste scholen

het mooiste huis de mooiste huizen

dw'."\*

dan &* d,g.».'aéﬂ\ 3\;;).\@3 2\3.4;.\43\ 31aY)

Deze school is groter dan die school.

s AY) (LAJJ.AS\) O aS) A aall p3a

Dit huis is mooier dan dat huis.

AT (5 o0 deal J5ial 3a

d;uasﬂ\ oe J;\.uuﬂ 2\.;]133\ LGall Jlaxiiadl OSan

Deze school is tweemaal zo groot als

die school.

G AY A gaall Cpe ey ST A jaall s3a

Dit huis is tien keer zo mooi als dat huis.

(035 O 53 g Janl J 5l 138
AV

il even 4elS Jaziuw )i Jia Lf\ even....als 3ole Jeaiui (3,4 Lf\ lia 2 5 ?S 1)

Deze school is even groot als die school.

GOAY) A jaal) Jia B S A jaal) oda

Deze scholen zijn even groot.

SV Gy A i) 038

Dit huis is even mooi als dat huis.

JAY el Jaan JRall 1A

Deze huizen zijn even mooi.

Joeal G ¢ya Ao Jiall 038

uldll e JKay)

ook o) AdiaS Lof s 5 4418 Jucadill g 45 jlaall & 4puldl) e JISEY)

o lall/Adal) 4 )la O EEECE R
goed 4 | beter best(e) even goed als
veel Jaia | meer meest(e) even veel als
weinig J8 | minder minst(e) even weinig als
graag” Iela ) /s82d) | liever liefst(e) even graag als
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(A 10
,Y@ﬂ}nietchg&‘i&aﬁ}geenus,@ﬂ\usM@Jﬂ}@l\w\‘go\jﬁ%ﬁ
ald QY\A@ML@JX geen_.s\q._ﬁw

e2Y 1 geen =)

Al dlaadl 8 Allie een 58l Claf ()5S Ladie dgdie dlaa 8 Janisi g anY) J8 geen
26 e e Gy Saall ) S A a8 Y Laie

Al SV 8 dasa pee s

een 5%l E\Ji_;l.c}.ﬁn O5Ss Ladie

Heb jij een euro voor mij? (o) (Auand) aalg g 9 aic A
Nee, ik heb geen euro voor je. (oL ERRY ) Al g s L

eall 8 ¥l s s 3ol a8 Y Latie *

Hij geeft haar bloemen. Jag 9 Wlac
Hij geeft haar geen bloemen. 39,9 Al Lgaleny ol

2T pgan) (S Y el (5 585 5 8100 a5 Y Ladie *

Wil je suiker in je koffie? Seliged 8 ) S b 5 A
Nee, ik wil geen suiker. S Y Y

@ OS5 A drpa (8 a8 aul ae moeten <ilS 1)
geen +e—~n\ + te + ‘)JAAAJ\ 4.’..4..4 hoeven +

Moet je huiswerk maken? ) il asf of dhle an A
¢ 1 sial
Nee, ik hoef geen huiswerk te 4 ad JAie qaly gl Ao ud
maken. ) -
8 ol pndll laif 26

(k) water 5 () zilver 5 (<) olie s (5.43) koffie 5 (Jl) gas W shas) oSy ¥ Ll Al 27
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Yoo

niet Jlaxin 2o 8 daw Sl

1 niet g

8 paall Jaidll 2ey ]
er, hier, daar 2 -2
Ol 288 jle 2293
28 Adaa C-G-A:a d_ﬁ -4
sl J8 .5
i dE6
0 Gl Jis 7
dacld (<] P

29

1. Rook jij?

coAN el Ja

Nee, ik rook niet.

Qidi Y Ui N

Studeren jullie?

S0 gm ali) JR

Nee, wij studeren niet.

UAJASYQM'cY

2. Woon jij hier?

Tl Sl @l Ja

Nee, ik woon hier niet.

U oSl Y UT Y

Je woont in Leiden.

OWY (A i il

Werk je er ook?

eallis dUa Jaxs o

Nee, ik werk er niet.

Al Jasi ¥ U Y

3. Komen jullie morgen?

RS LTS

Nee, wij komen morgen niet.

Ga je vanavond weg?

€olsall 13 saladia Ja

Nee, ik ga vanavond niet weg.

gl.u.d\ \SA Jdl.éi OS N

4. Ken jij Jan Janssen?

Syl Sl b5 b

Nee, ik ken Jan Janssen niet.

Gl b ca el Y U Y

Geef je hem dat boek?

Sty 1A dadantin JA

Nee, ik geef hem dat boek niet.

QUK 13 Adaef o8 oY

Jan Jie ale aul ol AL slal s LY s s het s de <y el 3150l B x5 o) S0
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5. Is jouw jas groen? ¢ pad) Slilana JA
Nee, mijn jas is niet groen. pad) Gl LAlaea Y
Ben je moe? i) dlilal Ja
Nee, ik ben niet moe. i) Auay ol Y
6. Ga je naar Amsterdam? Tal el ) caa)d il Ja
Nee, ik ga niet naarAmsterdam. ald il ) caadl (AU Y
Gaan we bij Jan eten? el die plial) dua g JSUiw A
Nee, we gaan niet bij Jan eten. b Al pldal) dua g JSU o Y
7. Werken jullie hard? )28 Jandi Ja
Nee, wij werken niet hard. i Jandi ¥ Y
Kijk je graag naar de tv? s alil) saaliia ad Ja
Nee, ik kijk niet graag naar de Gl Baalda cal Y UI oY
tv.

a6 QA.’J\ OB 8 y2a anl e moeten Csla 13)
hoeven + au! + niet + te + Jradl Lapa (8 pae pe J28)

Moet jij dit boek kopen? Sl 13 g S o) an Ja
Nee, ik hoef dit boek niet te kopen. Sl VA (5 2l o Y

5_LEY) sland 3(2) Alaall 211

O Ailual ) 0 LIS die/dat s deze/dit 4l sedl Al 85 JLEY) elaud day )l llia
J 3 LY anl el 13) (22 g._gj)?sszfn aie Goady Al (addl) ;‘;m\j Alidll

P )
de-ALS het-4alS de-4S het-4al<
2 deze dit die dat
oy deze deze die die

Agsh oy iyl J8 7 a8 saelal o) el o J8 S5 o o niet (8 6 68 sac il liula B!
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de deur het huis de deur het huis
3 y8a deze deur dit huis die deur dat huis
f— deze deuren die deuren deze huizen die huizen

L]

Galdl jlail ) U (e 4] 3 LAY Cadi o o8 5 (it ()5 5LID sas o) Jardisy 38 5 LEY) an

(vii

Sla /Ua =iy Er-12

;L@.&idﬂgwcédwé%erwd@ﬁ

hier sl daar = er -
Cope e Jeld Bl jer- @
o> <aoa il jer (daar) -z

32 4

LSl 2ty e X3l Y er - &

hier s daar =< Er-

ol i (Ue) hier s (i) daar xe er Jleaiul (Sl s JLEY) 58 er 4 JsY) ndll
easier OB dualie jpaas le i Jadll G135 o jeaal) Juill 2 er U Lege Gl OIS
aasall A hier s daar g Lexie Gl e asUll (Dlexis hier! s Daar (Jadl) asy
L) sl iad J5Y)
A0 ALY 5 clalSl oS 5 JaaY
:er s daar (hier) om G g sl ALY any

Woon je in Leiden?

foa (B oSt

Ik woon al tien jaar in Leiden.

G gl pde dia G A oSl

. 33
Ik woon er al tien jaar.

) gl e Ma dUia Sl

Daar woon ik al tien jaar.

G gh e Aa Sl (SIUA

Heb je Peter in de tuin gezien?

fAaal) B e cul ) Ja

Ja, ik heb hem in de tuin gezien.

Agaal) A Ayl U caad

Ik heb hem er gezien. 34

lia Aty

Daar heb ik hem gezien.

(AU 4l ) 4l «lia
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2aa pe Jeli il jer-o

ALY o8 e s LeS s JeliS or — i Alaall (8 sane e Aleal) b Jeldll (1S 1Y)
() aazm gall i AalS Sl Jadl) Al

A Al aase e Jeldl)

een = W smse an) () 55 Ladie *

Er loopt een kind in het park. ddaal) B by Jib Alia
Er ligt een boek op tafel. Qglall Jo qilis Sy

el Aapa 80 65 8100 an ()5S Y Leie *

Er spelen kinderen in het park. dgaad) B ) gualy JUihi lia
Er liggen boeken op tafel. A glal) Jo s i

35 ¥l slas) (Say Y Ledie *

Er staat koffie op tafel. ailal) o 5 ggd cllia
Er zit suiker in deze pot. Llad) B S lia

geenq\ﬁw(&n‘z’\ OsS Ladie *

Er is geen thee meer. b dlia pud
Er zijn geen studenten in dit lokaal. d all oy Addhaagy

Er zitten 10 studenten in deze klas. audl) B Ak Jde dlia
Er lopen buiten 5 kinderen. AN B o sday Jlih) duad ia

veel,genoeg, weinig Jie a8l iy Loy B gasa ans¥) (58 Laie *

Er is veel vraag naar dit boek. Qusl) 1aa o s Gulla Slia
Er is weinig verkeer vandaag. o) AL g 50 4S a Slia
Er zijn veel kinderen in het park. s JWY cpa S dae Uy

d5al)

L) b s 58 ¢ le ela sl water, gas, koffie, zilver, olie. .. ikl %
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iets, niets, iemand, niemand Jis < 2e & | paca Jeld) acay Laie *

Er ligt iets lekkers op tafel. dailal) Ao g g o dllin
Er gebeurt helemaal niets. g o) pia Y
Er komt vanavond iemand langs. sluall 12 add Usie il
Er is niemand aanwezig. i Lﬁi Ala aa oY

o> < 3 jer (daar) - ¢

Dsonas b Alea JSE1 Al Gos pe pend ) (K slanl Ao sana o) anY)

Ik houd van Franse films. | L ) YY) |

:*-Cw}ie-‘-"y‘UA}"—’erUTWPUPL\)GTJM%J}M\)J}AMGJ\SJLIJ\{
.36 oalA O Gl g Ll e yi g el

| Ik houd ervan. >’ | e.g..,ni l

Ohad) pans 8y baal s Al Alaal) 8 L o 0% sall G 1 er (daar) o ges)
3o Y] JuadYl ) Jadll 8 Laila (Sl dlaall Gl S er pmasiser oo G sall s

Ik houd er veel van. ) S agaal
Ik heb er altijd veel van gehouden. i Ladla eg.lua\

raS sill dlaal) Ayl 8 AU ) daar - Ly 53 Sy er 18 Sl

Daarvan heb ik altijd veel gehouden. Laila A gas) eY¥ A
Daar heb ik altijd veel van gehouden. S Ladfa u..“,.me\ s A

daar sl er a ¢lx 13 mee g met all s o) S

Ik begin met mijn studie. ol A iy
Ik begin ermee. gl
1k begin er volgend jaar mee. Alial) ) aa
Ik kan er volgend jaar mee beginnen. Sl alad) 4y g als La 128
Daar begin ik volgend jaar mee. Sl alad) 4y g als La 128

.a¢:al ik houd van hen ¢l sl ik houd van mijn kinderen :sadidll jiaall Jesios uabwm Ay 36
4ui,dll 23Y) Ervan: V7
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rer <l ) 1) i ) el g e Al

(gaan <3 Jadll aa W) er + naar --- ernaartoe/erheen -
(¥ B yalaall Sal 3 LB komen sl J2dll e Lle) ertuit --- ervandaan -

Ik ga naar Frankrijk.

b 2 () S

Ik ga er morgen naartoe. > S duia il
Ik kom er net vandaan.”’ | A5 e
Daar kom ik net vandaan. (S8 J8) Lgia sy

Aast) by La il jer - 9

Sy er OSe La A0Sl gy Loy 1858 e o) (5550 Ladie o) (e Yy Jariudi o1

Hoeveel kinderen heb je?

¢ k) (ye Ll o

Ik heb drie kinderen.

Ik heb er drie.

Heb jij veel cd's?

5 i€ dda ghudaa dda ) clial

Ja, ik heb veel cd’s.

Ja, ik heb er veel. g aad
Hebt u een auto? 8 b clial Ja

Neg, ik heb geen auto.

SJI,‘“Q;;SMAJ

Nee, ik heb er geen.

B s (sl G Y

XY :(3) Jd 13

Jadl) daal Jarin La Wlle | 51 Aapa Janisd () g 63 ol e Liadld 3aa (g < )i 13)

Agan )y yiiad dpall 028
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Houd je mond! 1w Al

Blijf hier! 1A ulal

Schiet op! 18 i)

Kom hier! 1y A s
[WSRUPI | BE— er (...) naartoe **
Lo 8 (pammme er (...) vandaan **



Abykugm)gcdﬁl\duﬂu\u&q«ﬂh@;u;\m JA\}I\Z\HAAUQM

Komtutoch " hier! | 1L JI Aad élliab cpa
Blijft u toch hier! |57 WEWEY]
Gaat u toch zitten. 161l e (uda
Kom jij eens hier! Wy ) s
Blijf jij even hier! 1L palad

Lo o Jod adny el Y1 Slanal o peill il gl 8 G gl e Jedll Janing

Niet roken Ol £ glaa
Hier bellen L adl (32

gl Jadl :(4) Jady .14

staan, : Jladl U dlia i ol Jladl (e Jads Ja Le W 7ijn 0585 ¢S alaal) Jadll

Jliggen, zitten

:staan Jadl) Jaatind Ja gl 33y A Lo 230 Al

Het glas staat op tafel.

De klok staat op de kast.

Aotiall A 2 g delud) (. ALl 22 g)

De boom staat voor het huis.

£) s9 g8 b addl (LBl aa g9)
Jiaal)

liggen dadll Jasins (¥ e aa 5 le o i Al

Het boek ligt op tafel.

dailal) Ao QLS (auda ) 2 9

Het kind ligt in bed.

o) Jo Jikl) Al

De sleutels liggen op de plank.

g B rilial) 22 g8

:zitten Jadll Jaaiod JAJAl 28 aa g Lo o 00 Al

Het geld zit in mijn zak.

) (2 3481 aa g

Er zit geen suiker in de pot.

Adal) (b Swdag

Mijn paspoort zit in jouw tas.

dilidag B g du Jlon 229

¥ A Cindalil eeng, even, toch Sl Jaating 40
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e Jadl) 30 ) te e Jenist il dsadd) JadY) (4 (1 staan, liggen, zitten JldY!
20 Ay el sl Al uii b ol dee e _ppaeill (i yeadl

AdAs pilad g dpualsad) yilasa g Aslall yilaa 1(3) silaal) -15

Al ilecall s L) jilac s Auad 3 el o 550 il ALld 5 gen al e

Sl dia Jordall A

ik me/mij mijn me
je/iij je/jou je/jouw™ je

u u uw u/zich42
hij hem zijn zich
ze/zij haar haar zich

het het zijn zich
we/Wwij ons ons/onze™ ons
jullie jullie jullie je
ze/zij ze/hen/hun** hun zich

Jlexivl (B sl e Wi 48l e juaeill (5 AT 35k i au¥) J8 A8l jpaia pua g o
;M\M&&\Wﬂbvanﬂ\q);

Dit is mijn boek. (S 13
Dit boek is van mij. (slS alist) ) aa
Dit zijn onze boeken. LS s la
Deze boeken zijn van ons. s ikt oda

él;) zich scheren S uu\<a3Y) d\.d)d P d\.ﬁ%’\ o Llle Sty ylaall Szt
(2a3) zich bukken «(aal) zich vergissen ¢«(da2) zich schamen ¢(s_xd sl 4ea 5
(u=4) zich voelen s

Ik was me in de rivier. YR JEA WY
Nee, jij vergist je. (ada il ¥

Hij scheert zich elke dag. ase JS Al glay o2

JOu 3 jij &o jouw s je el jpanall ae Gl jo L) el

.0 heeft su hebt om0 U g Liadd Janid s bas gaadl 5 2l Alla 8 ils] e w0585 Zich™
.onze Jaxiasi de - 48 sl 2l a5 05 Joaxioss het - 48 sl 2l 84

hun Jlexind (e e sl (he 2 hal 48 jall lasf 44
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| Wij voelen ons heerlijk! ‘ L el

(eie 433 ) bij zich hebben Jie s ke & yall Cija day Joinss LSy jilanal)

Ik heb geld bij me. JIgal e U
Jij hebt geld bij je. J) gl laa el
Hij heeft geld bij zich. Jlsal Aza oA
Wij hebben geld bij ons. I gal Uma (s
Jullie hebben geld bij je. ) gal aSaa il
Zij hebben geld bij zich. J) 94) agra ab

(o) agaany) sl elkaar s delaall e JIal) jpaall s sa 5l 5 Ul ae i) jilaall

Wij begroeten elkaar. paral) Ly (ol
Jullie lijken op elkaar. alar, UJG-“-'“:‘
el
Zij houden van elkaar. ) aguars () g3y

il palal) Jadl) 1(5) JéY) .16

e sl CUSAT 5 5 _yuaaill daid b sale daail gell Aall 8 ol oalall Jadll Janion

Er was eens een prins ... en ze leefden nog lang en gelukkig.
QI day s ey N G gdimy | 93185 L) el AUA IS Gla ) anad B

Ik was in de stad, ik liep over het plein en toen gleed ik uit over een bananenschil.
Jsa b b Jo cil ) Ladie dalu B Jsadl cuiS cdiaal) 8 cuis

& Jbaall dla 8 LS ae sl auii o Jadh elile Cangy bl 8 Al Qa1 gyl
(2 51 55hall) en Cadad a3 (o pean e Jadlly o @lild (uzalall)

ste(n) Om 8y en 4iiled s Jadll e pAY) Goall Hlail Al it N § gl
(alall dadll 43 & de(n)

Ssoft ekl sy &3l t sich, £k, p, s s oY) Gaoall Q13 te(n) -
ketchup

Al Cagpall @y b Ly 5 AN @YW a8 de(n) -

te/-de 3 iall 3an) 5 Laaa Mlia (55 shad) oalall Jadll Al Caal | jual 4 55kl Suda
.(-ten/-den) aeall

Al ) gladll gLl L8
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Copan e Jadll Tl -
Jadl) Aled Cany 08D
shte(n) op i) s soft ketchup 330l Jexid cJadll (o 855 Laa Al Cajall Hlaif -3

de(n)

Ly lld S 13) Jadll S 52 4
Co s Lo e S 13) )5 i S sk Jadll (g i Le (8 oSl Cajall (AS 13- |

.

& jaie

Lo aal g iy Cadald (45 pe o ate i 1 Jadll e i Lo S 13-
5 O e & jatie (o gt Jadll e A e S 1)

Sz -7
f v e

Upean e Jedll oo dasill o) i
ol LS Jdl) iy poy 825

ik

J=dll Joal + ten/-den

je/jij, u

J=dll sl + ten/-den

hij, ze/zij, het

J=él) Jeal 4 ten/-den

we/wij J=all Jeal + ten/-den
jullie J=dll Jial + ten/-den
ze/7Zij J=dll Jial + ten/-den

ANl QL Al o paain SIS e il
JU:»A\) vissen c(aﬂ;m) lachen c(«,\.ﬁd\ u.4§) maaien ((pia (o (’E (Jxd ) maken

() straffen s (<leud)
s DY) A Y il shadll (V) Gadal

1. maken maaien lachen vissen straffen
2. mak- maai- lach- viss- straff-
3. -k -i -ch -s -f
4. maak maai lach vis straf
tsd) 258 Al Al) 3 gladl)
ik maakte maaide lachte viste strafte
je/jij, u maakte maaide lachte viste strafte
hij, ze/zij, het | maakte maaide lachte viste strafte
we/wij maakten maaiden lachten visten straften
jullie maakten maaiden lachten visten straften
ze/zij maakten maaiden lachten visten straften

5 (02) planten Gl Cledll o )8 ae) &l g Lal Cand t ol d = el Jadl) G 15 a
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.(3%) leiden




1. planten leiden
2. plant- leid-

3. -t -d

4. plant leid

ik plantte leidde
je/jij, u plantte leidde
hij, ze/zij,het | plantte leidde
we/wij plantten leidden
jullie plantten leidden
ze/zij plantten leidden

V3 55 Fusalal) 5 gladl)

paa ) dapa 31858 pand Y elili agle 5 aal 5 G LegalS ity (g 5 Sl GuiSLall (b sl
(wij plantten, wij & WS alll A& 5 (wij planten, wij leiden) & WS g sbaall

leidden.

db.ﬁ‘y\-!ymu)mm cékﬂ\.b.\mbuggi ¢dagae 44NN 3 gladll jiiad \AdemAjﬂ
(3= 5) beloven s (LAY JJie s OlSa (e I ) verhuizen

1. verhuizen beloven
2. verhuiz- belov-

3. -z -v

4. verhuis beloof

ik verhuisde beloofde
je/jij, u verhuisde beloofde
hij, ze/zij,het | verhuisde beloofde
we/wij verhuisden | beloofden
jullie verhuisden | beloofden
ze/zij verhuisden beloofden

isalal) 5 gladll

o= Y ik beloofte s ik verhuiste JS&ll e Juasd elild ghill a8 cae yul @bl )
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All) ol Jadll (6) JiY) .17

el Jadlls 5yl sole Janiusi 5 s 28 Caaall () 5 Latie Lipall s2a Jonios

il Aa JS) Jaing (53 e lisall Jaill 5 a0 Lisa Jab (g Al il Jadl) Bicsam 55
Jrall d sacLuall JladY) 528 calesind 13) 5 hebben sl zijn Wl ¢S Al ol

285 Ll bl Jadll b cabeaian) 13] 5 alill il o lmall Jadl) 2 Wil umlall/fp liadll
LAl L) el

Jpnial sl /el s

,djt_.agg_uﬁge‘\,ﬂj Cilias Jadll daal (e ()5S0 (salad) J2dll J griall ol o) Jelall o)
13 Jsziall and o) Jelil) ans t Ciual Jiray s0ft ketchup 32eld Jaxias suialall Jadl) ae
CYA aes 8 d il s soft ketchup s 45 sSall Cajal) aaly gy Jadll oS

s AY)

A ) gladl o

Jadll Juals lal -]

en e il 2

.d st Ll a5 soft ketchup 322 Jasiul 5 Jadll (e 85 e 5aY) Caall Hhil 3
Ly g lld K1Y shaill AdS Januimy 284

SIS aiall Gapall ) S5 cn Jish Goa Jadll Jual e @ aiall Gajall S 131
L Sl Gy e grie

Lagia aal 5 a4l ) cany (agaliie (iSU (58 s J=dll (e (805 Le (g 1) -

S=7Z & -

fov e-

Jadll Jual & Aol

el A d st 5 dadll Ly b ge il -5

ver-s be-, ge-, her-, ont- = lay J=dll JS 13 ge Capai ¥ Ll ale

) werken, planten, leiden, verhuizen , beloven: &l Juad¥l dbial aativs a5l
Aoy 5 JEl 5y s e 5 Jes

1. werken planten leiden verhuizen beloven
2. werk- plant- leid- verhuiz- belov-
3. -k -t -d -z -V

4, werk plant leid verhuis beloof
5. gewerkt geplant geleid verhuisd beloofd

Lilz) d 2al ol geleid 5yl ey Dlal g

32

I Y dgilal t 33U Al geplant of s
ver = &l LY ge o Jai &l beloofd s verhuisd O cps (8 .d sl (udly Sl LaY




zijn s hebben sacluall Jurd¥) .

Jhebben Jariad c¥lall Qe 8 alill ol Jadl) L8 7ijn 9 hebben Jaxiad e
gaan, zijn, blijven, worden, gebeuren , komen: 4l Jld¥) s zijn Jesius

Ik ben gisteren al aangekomen.

da Ll clag

Ik ben naar Amsterdam gegaan.

Ik ben er maar een week geweest.

hﬁhb&wiﬁﬁgﬂﬁbcﬂﬁ

k ben er niet lang gebleven.

Siysh s Gl ol

Ik ben ziek geworden.

oAl sl

Dat is eerder gebeurd.

BICRPRLIKFLATN

Jie gua ol (8 ) juad et 3 JadY) ae <X 5 veranderen s (L) geboren worden

5 (3ls) sterven s (<) stoppen. &l (<88 5)

Jij bent erg veranderd. JiS & it
Hij is in 1996 geboren. 1996 als Ay

Zij is in 2003 gestorven.

2003 ple cub gl

Hij is met roken gestopt.

A e g

Jil) s ((ode) lopen s (bl da) Al o)) fietsen Jie 48 all giad ) i) aa g
2y Le Alia IS 13) Zijn e sl ola¥1 ol dgad) 2y e Il &4 Y Ladie hebben as o 585 Wl

Slaay) sl dgall

Ik ben naar Leiden gefietst.

OMY s dal ) e cus

Ik heb drie uur gefietst.

e La 53 30 dn) ) Jo s

Ik ben naar huis gelopen.

S o 5 Y cuda

Ik heb in de tuin gelopen.

GEpaal) b codia

S

ALY Uiraia 5 13) Al @l & jliaall Jrdll 8 ac el JladDU Alia] Jadd Uidae§ () in

rde dianin Wil Sl @l calall Jadll 85 58 Y)

Ik was naar Leiden gefietst.

oMY s dal ) e cus

Ik had 3 uur gefietst.

ele L A3 Baa dal Al s

Ik was naar huis gelopen.

Jal ) Edia

Ik had in de tuin gelopen.

Adpaal) Bl gal
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/el aul | AN S 8l saladl Jedll sa g Al Alaall 8 aclisall Jedll o) LaaY
B A ol gl

il i Al bl g £ jllaadl Jadl) 1(7) JladY) 18

il e el Jadll |
o pua gl 4Gl alall 8 dadd pe O sSip jlaall 8 Al JuadY) e S llia
AS il Cagpaldl s L @l e Jladl) el JladY) oda Jais

spreken sprak, spraken heeft gesproken ?SSS
zitten zat, zaten heeft gezeten ALY

Oe U Gl @lle 53 il o Capial paall 8 aeall Bas) 5 Arpa 5 5 jdall Bas) 5 dapa cllia
.en 48lia) die dasiall 40Kl

schrijven ik/jij/hij/etc.schreef wij/jullie/zij schreven (Y
zingen ik/jij/hij/etc. zong wij/jullie/zij zongen u.c

o L) e gana () Jlad) 038 a3 Apuldll e JadY) (e 2 3al [ a8 Galall aal
S 13 S35 e el dael o) Jab ASL Gy all s 3l Lo Lle ailiad)
afnemen, innemen, opnemen, 4 gliall Juxd¥) lé uld e S nemen =il
Apld e gAY o oSS overnemen

6 AY) saeludl i) s worden s zijn s hebben o 5 bl 8 4 e Jladl alas
. willen s kunnen, moeten, mogen, zullen

| hebben | zijn | worden | kunnen |
ik had was werd kon
je/jij, u had was werd kon
hij, ze/zij, het | had was werd kon
we/wij hadden waren werden konden
jullie hadden waren werden konden
ze/zij hadden waren werden konden

L i i Blaial) 19 andl) Baay 4
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| | moeten | mogen | zullen | willen
ik moest mocht zZou wilde/wou46
je/jij, u moest mocht Zou wilde/wou
hij, ze/zij, het | moest mocht Zou wilde/wou
we/Wwij moesten mochten zouden wilden/wouden
jullie moesten mochten zouden wilden/wouden
ze/zij moesten mochten zouden wilden/wouden

el e S Jadll

zijn s hebben - 5L @llia s 4l jue JladDU 2Ll Jadll foa aaies | o8 Galdl) o
en ) Jaall Jeal 29) ) ge A J gzdall (;.u\} Jelal) aa..u\ iGua

vallen viel, vielen is gevallen eu
slapen sliep, sliepen heeft geslapen Jad,

Ay glal) Adpull) Jaadl 2(2) cilalS) i 319

Jeli ale e i LSl g 3 ali Al (b Apalal) sl Aleal) 8 a0l Llasy oY) s
izl g gl (3 i Aaladl Apula) Jaall e 3S i oY) 47 dleal) s e

Jelil) ol puzm g 5 Jad) jnas el @l jle 5 sdlaadl e g siliall oo Jgmiall 5 dpalSaaY)
Jsriall a5

Alad ye o) el b Sl g i)
Al s 3 Jelall )3 Jadll )5 Je i) any 5 pilie lSai¥) penall

| Ik herinner me die man. | Jal dla & g
| Gisteren herinnerde ik me hem. | da ;L) 45 83

.wouden s wou ke Jexti g JLal 451 a5 wilde , wilden Lils Janins
2 and kil 47
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Geaia panm 43 Jgriall G813 hacle bl pe o Jmiall 2ay 8Ll 4y J gl

Zij geeft haar vriend Lof der zotheid van el Y Lof der zotheid <)
Erasmus. giital
Zij geeft hem Lof der zotheid van wisabu N Lof der zotheid “ks |
Erasmus. ‘
Zij geeft het haar vriend. Lghidal Lgiilac |
Zij geeft het hem. 4l Lgiae |

o bl 4y Jgniall puzm g i A Aeall Jas s (8 a gy ) Jadll il 4 J smiall iy

Aleall 4
Ik heb de tweeling gisteren nog gezien. da L) el gl el
Ik heb gisteren de tweeling nog gezien. Ol g2l A L) el
1k heb gisteren in dit restaurant nog een ardaal) 138 A da L) el gl
tweeling gezien.

ISl Gl e Jd 5 dladl s sl Gl jle Ji a5 e )l Gl e

| Ik ga op zaterdag naar de markt. | Gl a3 Gl )l |
‘ Ik ga morgen met de trein naar Amsterdam. ‘ el e 138 a0 il ) il |

16 AV JadY) jua Cle sane b lalSl g 5o
el bl Jsiall sl sl Jelall aud

Ik heb gisteren zelf gekookt. | ALl Al e |

Alaad) 8 Capean ye Jad (e ST OIS 1Y A L8 Jadl

‘ Hij blijft vanavond bij ons eten. ‘ placal) 138 U g JSU Uina (pulas |
| Hij wil vanavond bij ons blijven eten. | placall 13 Uina JSU (uda o 4

| Hij zou vanavond bij ons willen blijven eten. |  slawal) 13 Usa JSUd (uday o)) Juaiy

5 ey alos Bl gl Al 8 CULSI s 55 o J sl (S 2o gl Gan) ot
A Gl 5 ae) B Caliin daal jall g AxlUadll
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te oY 9 te = suaall daua (8) JudY) 20

te Osu-

e Jladly (38 5300 lis Jladl & kunnen, moeten, mogen, willen ,zullen of lbaY
te O A paa

Ik kan/moet/mag/wil/zal morgen komen.

Jie 5 a1 Jladl Sllia

gaan, komen, blijven, horen, zien, voelen, laten

Tk ga vanavond hard studeren. Ay b slecal) 138
Hij komt morgen bij ons eten. 138 Una Jslt Al
Wij blijven vanavond niet slapen. g lusal) 138 aldd ¢
Wij horen de baby huilen. Sy Jihal) paud
Ik zie mijn neef Jan daar lopen. AU iy Sl a8 ) Sl
Ik voel de mug bijten. rrdy (2 gl &
Zij laat anderen voor zich werken. P JLa.J AN (bl ¢

te ga ddpan & Jladi. o

te — 488 o 48 paa S (985 AN JladDU ALl

beginnen te Jog
beloven te 9
blijken te KB
durven te s
hoeven te* el dala Y
lijken te Ja
proberen te BTIEN
schijnen te Jay
vergeten te (o
weigeren te ub;Ls

niet sl geen g (553 8
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Het begint te regenen.

b iy

Het kind belooft het nooit meer te doen.

A 5 gty ¥ o Jikl) 3o

Hij blijkt toch te komen.

Q3 JSary by 4) g2

Ik durf niet te zwemmen.

Al e ialy

Ik probeer toch naar Amsterdam te komen. S LadiS ala ylsal L9 o Jsalu

Jad)

Hij vergeet een kaartje te kopen.

B sl (o sidy O (o

dadll IS5 niet 5 geen ae Wil b 3l s hoeven Jxdll Gl dala Al ey

te =8 ye S Wiy s moeten Jzill (Slall

Ik moet huiswerk maken.

A Hall ol il a g8 O Ao g

Ik hoef geen huiswerk te maken.

A3 ol o gl S Tals ¥

Hij moet vanavond komen.

slaal) 108 Al of dule caa

Hij hoeft vanavond niet te komen.

plwal) 122 Al S S0 Y

te Bacluay aa) g By & s

)y te By Chyan Jrdll Agail sel) Lalll 8 Lol LS 55 Janist C gll (a3 Gfias 1B 5 13
ANl JladY) e lasd g () oK 38 (o pemall Jadll g (o joan e Jadl)

staan ald
zitten VALY
liggen i
lopen u..:u
hangen e

te.a&\ﬁ\&i;ﬂﬂ&ﬂ\u‘)‘ad\)ﬁcMDMJA}J}Y\QAJMQJM\M\

Hij staat te praten.

plSh 58

Ik zit een boek te lezen.

L 80 (s U

Zij ligt te slapen. Al A
Jij loopt te dromen. plad g pdeal )
De was hangt te drogen. il (S lea Jadd)

il Jsn 10 nd kil
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paa pe Jadl) )G
om (...) te= @l be s dan -3
Al ) S om ol Al oda

Ik heb een cursus gevolgd om te /eren koken. okl dadg aladl Lu pd Cangli

Ik ben gisteren naar Amsterdam gegaan om een | ja ma b ju 3l e‘-’f“-“‘\! Cuad da Ll
expositie te bezoeken.

. W

Ik ben te moe om te studeren. Gl S Gt U
Het is te laat om naar de supermarkt te gaan. Ol ) cladll Alia ci gl

thet Giad) Jeaiall an¥) 225 G (Say i pean e J=8 230 Om () te

Ik haat het om die onregelmatige werkwoorden 133U JladY 028 PNE )Si
te leren!
Het is veel leuker om naar het strand te gaan. 3y dafa (lil ) Gladl)

0 e Jeand @lilh (o jeae e J2dll X3 om (... te g dlexiue zin hebben <ulS 13)

| 1k heb zin om vanavond naar Utrecht te gaan. | ALl s3a iy il g3l of caal |

ol BaY om (..) te s ol 3aY) any s Aeall Algs 8 Cimiia 5 (o paa e Jadll i
Aladl o) jall 5 d kel

Jalilewal) :(9) JdY) 21

92 (8 Jantn ¥ 40 ullen diied) e A1 et At o) 401 b e lisa (Jui Sl
ALead) 8 13 Lo ety landl JVA as bl 8 iy (ol i) (3 31500 3
il & ¥ volgende week s 1% morgen Jie Sl Cagla Y ol Jaieall )
rdl) Gy et il sl any 8 il

Ik werk morgen niet. 18 Jas ol
Ik doe volgende week rijexamen. Al £ gand) Blacd) claia) Slialu

35e8l) e 058 b e gl ik heb zin in koffie die in 5 s> s ae Jesinsi o) (e zin hebben 3 bal 4y
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_qwﬁéMWQQM\AJM\&M‘X&&MJ’A&MgaanM\

Volgend jaar ga ik in Amerika studeren.

2\-,35,3\)-4% daasiall QL),YJS\ gé uu)di.u
Jaiall lad)

S o i) cilase & cilde Y1 s dyan i) YA 3 Jesiy zullen 2o beall Jail

‘JEd)

De trein naar Leiden zal over enkele ogenblikken aankomen op spoor 5.

5 a8 dualall ALBE gil8a DA G slad A ) e

Jsgaall sall 1(10) Juadd) 22

worden aebuall Jedll 21 s 1 Jaill Jelil) sl 2005 acbise Jrd (e J seaall aall () 5S5

Al g laall Jadll 5 oaslil Al Jadl) b Janiasy 7ijn 5 ounlel) 5 & bl & Copan

A el Jadll

Jeldll Jas 4 Jgriall Ja dale dlea J geaall udl)

Ik heb deze boeken gekocht.

i) oA iy i)

Deze boeken zijn door mij gekocht. >

b e /b (e ) gl ol

ostrall dpiaall 4l dleall Jeli SV L Lle

De arts opereert mij volgende week.

Lalp ddee ) A (5 s

Jadall £ )
Ik word volgende week [-] geopereerd. £ sl Al ja Ailee  J 5t
Jakall

Hij heeft de beste studenten
geselecteerd.

Ol dullal) s

De beste studenten zijn [-]
geselecteerd.

ad JLIA) Al ¢y gauad) 4udlal)

JeliS e Janiasi Allall o8 b 33UY) e Jeli Leadd o J sgaall dgisall Jonll (mmy

Er wordt gebeld. Wie kan dat zijn?

$O5S0w s 13 Cpa O )

Er wordt vanavond veel gelachen.

ALY sl S o Sllin
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Al Jaad) oy ) 1(1) AS el Jandl 223

e FEY N iy a Loy ) o (il s Cutadiad (ilen (e 4 all Aleal) 585 8
SBu Y bl e SUI ALl A Sh dadl) 8 Gileal) SIS s Aleal) 8 LIS s
Al Gl V) Aleall (e 6 3 0 jlic b 43l)

(e bl iy e
€en S
maar oSl
want Q;‘J
of 9
dus 1agd
3Ll
Jan slaapt en Marie kookt. Feadat Ul sl g adli 4
Jan slaapt maar Marie kan niet slapen. Al 0 OSan ¥ UL jle (S8 AU Gl
Jan slaapt want hij is erg moe. G e A Al oy
Jan werkt nog of hij is op weg naar huis. e A 9 dlas Aoy
Jan is moe dus hij gaat naar bed. a il Caadan 13gd 8A e ()

53 Y A pall & Sl Alal oda 3 Cajeaall Jadll Y and Aleall aaii o oSy OF

Ga je mee of blijf je thuis? Sl A Al gl qee A diu A
Kom jij bij mij of kom ik bij jou? tdaie Al gl gaie Alu da

Ay 530N Jandl g dpeai 1) Jaal) Jay ;5 2(2) AuS sl Jeal 224

S ) Aleal b el S i)

Al Aleally Le) T 0f 4 5300 Alea 5 Al Alen o 68 A Al Al Aeaall (S
055 Aleall o3a 3 Ll (s 5 s Alad) 8 Al Alaall & ela 13) A gl Aleadl
I g sall 8 Wl il Jelill 5 Alaall o D g gall g o pemall Jaill il Capm 52l
syl 8 @llia (IS 138 Alead) b Gl aua gall 6

UYL Glaiall 6 andll il 33
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Ik ga vanavond naar de film als ik genoeg tijd heb.
GBS g oM S 1Y) Laaad) ) caa il

Vanavond ga ik naar de film als ik genoeg tijd heb.
BS B9 gal S 1Y) Ladaad) ) qan il AL o3a

ol Laday 5 Al d () 65 Al s2a (18 4, i) Aleally Alaal) oy 13) AT ali
AN A5l A Sl Jelall 5 ) aaz sl 8 ol A ) Alaall 8 o el

Als ik genoeg tijd heb54, ga ik vanavond naar de film.
Ladaad) ) ALl 038 caa il AlS cd g gais o)lS 1)

adind JUal) 8 Gaan LS LSl dlaall 8 S iy 5l dplee ) (055 4 530 dlaal) o2
r e 3l ok diliza)

| Dan ga ik vanavond naar de film. | plasall 138 Ladacad) () cad il |

Nadat ik boodschappen heb gedaan, ga ik eten koken.
Gedally o gl 31 ll) S )y e Latay

Daarna ga ik eten koken. | plial) dua g puanlos Sl1) 2oy

%ﬁ&\h@\@&&ﬁ\#ﬂ.g
13).ohe 3y sSaall ALY Glld priia 5 LeS Alaadl HAl ) 4y 31 dlaall 8 Cojecall Judl) iy
o _yaall Jrdll pun g9 dlaall d3lgs 8 SIS () iy agild dlaall oda & Jud (e ST el oS

LS Jladd) oda L Laila

Ik weet dat hij dat niet doet. SA Jady o 43) el
Ik weet dat hij dat niet Aeeft gedaan. ER aly al 4 d el
Ik weet dat hij dat nooit 4ad kunnen doen. Al ALY e 1 a8 0% Al A i e

Calae (a4 il Alead) Led g AL0E Vs e 4o gl Aalll (g g

Aol Al Jad y 4 21 ALl (s al ALl gy (a9 5

42



;dhﬂ\dgﬁ.c

o3l Gl U5 Blandl g

oAl ) cagoa

als, wanneer”> Ladic
toen °° Ladic
totdat Pt
voordat Jad
nadat57

terwijl Lalla
sinds”® A
zodra ¥
omdat oy
doordat59 oiﬁ
zodat S
als, indien® e 1)
tenzij al....0)
hoewel O asy
zoals Jia,...S

Aaall 5 Al Alaadl 8 LSl g 5 TaaY Al i elawl) 5 Cag jall 038 raua il

i s

Wanneer ik klaar ben, roep ik je.

Jantisa ¢ oS Ladie Ll

Toen het begon te regenen, ging ik naar huis.

Sl A cuad jhal cily Laie

We blijven hier staan totdat de trein komt.

WD ey s Ub i

Je moet je handen wassen voordat je gaat eten.

JSY) (A el 0 dly Jud o) dile

&JLAAA” & LA:\\JSS
kel g Laily 36

A Jail a Lails 37

(7 68, Galdl hil) sinds sad) i s sinds abaall s 0 Lalas Y >
a8l 5 Al x5 ) doordat s casd) =5 3 omdat G G Ot m Y ey el sell s Lana 03y ¥
gLl & sl s Sl L als 5 A0S 8 Jexins indien @
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Nadat ik heb opgeruimd, ga ik naar bed.
i) Aladlas Jacadd) (e gl Laday

Hij fluit terwijl hij onder de douche staat.
alaall 8 (S Ladie jiuay oS

Sinds zij in Leiden woont, zien we haar nooit meer.
1 i ol ol b (Sl el o) S

Ik bel je zodra ik iets meer weet.

DAL Jua il Lalia ey Juails

Ik ga niet met vakantie omdat ik geen geld heb.
25k g Gad ) ) e dl

Doordat de trein vertraging had, kwam ik te laat.
DAL jUaBl oY ) Al @S

Ik heb geld gespaard, zodat ik met vakantie kan. ‘ ‘
5k M dl (S Y gal i By

Als je morgen langs wilt komen, moet je me van tevoren bellen.
OB ra (2 Sl 138 Al o) ca ) 1)

Ik kan niet met jullie mee, tenzij ik een dag vrij kan krijgen.
A;UN:\SSJQQU.E Gilan 13) YY) Stad) ) o8

Je spreekt dit woord uit zoals je het schrijft.
i€ Las dalsl) 0dg (3hall o)) Gy

bl e lladldl s

Lia i el e Gldadll 80l e Cldadll 48 5 3 45 5 dleal) (g pala g 50
D s gl pEle gt e (gl il 388 sl 1) aal) (3 (S5 adidaad e s
Alaal) s Al Alaall G oy 5 2 g5l Alaal) 8 LS (i 53 0] B il o 5 8 o

toie 055 B4, Ul

Ol jile ye ymiaildat @

2 axi I3 s apaiil of Calaall o n @
e s Jlpwamsidise o

Jiate jranS 53503 310 5 Calae o jaS dat gn blal cany ¥ O
(23 il Lt ) LAY ies W of 5 alae Ciya a3 of o LAl (any Y 2
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55 1aY 5 5l Al (Sl il ) 8l UYL s alid 21 2

LIS

dat Jlexiuly il e puad *

Kees zegt: "Ik heb honger."

"ale U s JG

Kees zegt dat hij honger heeft.

gl Al g8 (s

Hij komt morgen.

13 Al

Ik denk dat hij morgen komt.

18 Al ad) ol

Het is zeker dat hij morgen komt.

13 Al 43) 3gall (e

of Jlarialy ydlaa & Jgm *

Jan vraagt: "Wil jij een appel?"

"fAall 1 5 A" Gl Jl

Jan vraagt of jij een appel wilt.

dalds a5 i€ 1) b Jlw

Komt hij morgen?

13 b o

Ik weet niet of hij morgen komt.

12 Abw oS Ladiel Y

Het is onzeker of hij morgen komt.

1Al 43 Sl L e

el e J A8 Jleninly pila ye s

Anne vraagt: "Waar ga je naartoe?" "o i Cl A" UT ol

Anne vraagt waar je naartoe gaat.

) el ol ) U edla

Wat komt hij doen? LA Jady i
Tk weet niet wat hij komt doen. Ua Jady 1dla alef Y
Het is niet duidelijk wat hij komt doen. L Jady 1ila Lasa) g

Adaial) jilaiall :(4) slaall 25
Dat s Die Jusiall jaacall |

Jdie e *
A}A\&de_g&é)ous_

het sl de = &) s CilS LedsS paall dapa 8 slan) pres -
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De man die daar loopt, is mijn buurman.

Lﬁ)\éﬁﬁb;&@gﬂ\d@j‘

De huizen die kort geleden zijn verkocht, zijn 10 jaar oud.

& i 10 U 2 | A 50 Loy o5 A gl

1) dat s *

Aﬂ\éhetqm‘}au.
AL

Het huis dat kort geleden is verkocht, is 10 jaar oud.

< gie 10 6 a8 &l | ATe A g M) J jia)

Het kind dat huilt, is gevallen.

&CHQ"J‘M‘

wat Jaiall ‘)...M..'A}\ -
d.\& wat Jaatiall ‘):\A.s.al‘ dmﬁha:\

alles & o JS
iets § ol (any
niets ] g Y
veel g
weinig Jald

AL

Alles wat je hier ziet, heb ik zelf gemaakt.

G Azl LA o) o o JS

Er is niet veel wat ik niet lekker vind.

) Y ey sl aagi ¥
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wat Jexiud <lild dlaall JSI e a0 13)

We gaan morgen naar Amsterdam, wat ik heel leuk vind.

Q&ﬂ}ﬁwaar@aﬁd\j}mbﬂ_c

Ik woon in de stad waar ik geboren ben.

L il Al daal) B ylad

De winkel waar ik deze heerlijke broodjes koop, is vlakbij.
LA (e cu @ LAY 5aad) 13 dde cu i) ‘glholsm

A s a X Yy wat s wie dealedl jeall
s Jarios Allad) s2a ot

ala s 5 LE wie 31 ) s s
i) A3 LA » a s ) ) waar -
4]

63

De docent op wie ik wacht, is er nog niet. o4

.M.,IOJEL'\L";M\@M\MPS

De film waar ik naar kijk, is heel goed. 0>
laa b saald) oA ALl

Alaial) 4y 630N Jaad) 1(3) dSall Jaadl 226

ay Llle a4y i Aleal) (e g il 1 Jualia jpana By sl (e Aliatall 4y 5l Aleal) 0385
Loy (8 o Of Sy Abaiall 4 53 gl Aaall (8 1315 aal) e ) Ll Ao gana o) Al
s Ao sl Alaall 8 IS G i Ay LS cag 3 ol Alaiall 4 ) dlead) g Aleal)

Aleadl dles 8 U Al Jladl g (o paaall Jadll ()

De man die in dat huis woont, is al erg oud.

3338 J3ial 1 b ok g1 Ja

wat ¥ s oA (el ja Cia 3 Waar @
Uas \&j&MMEJuwﬁQﬁﬁ\Jwaaroﬁﬂ)@\ e S Jariiay ’&‘)\.&3\:\.&1‘;64
(6 a8 Lkail) waar...naar A jie Jaxini L Wlle (81 4Saa waarnaar xS i)
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Het boek dat ik gisteren gekocht heb, is een cadeau voor
mijn moeder.

Y A g da L) A ) A Qi)

Glandl DA (e g Aleadl b jalie 1 b e dliaial) 4 g dlaal) old el ey 8
Alaiall 4 il Aleal) i Al A ) peaaipns

Hij heeft mij een foto gestuurd, die ik erg leuk vind.

) S Lgha) B (Al S

dadiall & g dacdiall JadY) ;(11) Jé¥) 27

D i gy ) aaall Baddie e ) Baddie G oS5 Aialy Taii 5,8 Jlef @llia
e JladY) o285 5 S o jaly Jadlll adaial) i€ 4 gl AEGY) 6 Baddie ye Al Al

be- ge-, her-, ont- ,ver- :4euiia

beginnen oy
gebeuren LIXTN
herkennen < yic
ontmoeten ui:d!
veranderen gy

i Adadll) adaliall 038 AY) L8 ge- Ao Jiani Y daiiall e JladY)oda of e LY
:(33)) nemen Jadll &) | oo Hl Jadll Jiaa a3 S a jaly S

aannemen Ja
afnemen Qadd
doornemen b
innemen Jglid
meenemen s A
opnemen Slia ds Lol 2d ) o) Jlall G
overnemen O A
toenemen ey )

Sy Lol () 5 Y 5l i Jrdll 138 Ja JSE5 s gal@ll 8 Le Jad e (e diai o a1 1)
Alaall Al GlSe (8 (585
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,‘ég.u\ji&JW\g;\yM)\w\gwumM\ﬁo&\s)@d,ﬂ\ws%*
Alaall Al Jddaal) i

Ik neem dit boek mee.

(A Slisl) 1a Kl

Ik bel je morgen op.

18 & Jeatilu

e A 8 Lawdia Gl () S, %

Neem dit boek mee!

sy 13 dlaa 34

Bel me morgen op!

K 2 il

te o il Jaxtind 136 aniy *

Hij belooft het morgen mee te nemen. _
1 dea AL L g

Jij hoeft me vanavond niet op te bellen.
plual) 138 Aal<S N oY

Jadll 5 23 (0 g ga s (9585 omball g Jeldl) ansd S 1Y) Laniina () 555

Ik heb dit boek voor jullie meegenomen.
QliKt) 1agy eliia

Ik weet dat hij me gisteren heeft opgebgld. ‘
da ) o Jeall Al e

selise Jad go Copaaa pe Jad (IS 13) Landiia )5S0 Y

Ik wil dit boek meenemen.
ora st 1A AT o) )l

Ik zal je morgen opbellen.

X & datla

auiiall e AlSE A jeday Ay gl Aleadl & Copaall Jadll s IS 1) Lansiia (4585 Y )l #
Aleall diles 4

Ik weet dat hij het boek niet meeneemt.
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Ik hoop dat je me morgen opbelt.

¥ el o i
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saLall Jsy)

a1

Cleall Glas s TIT

8yl TV

sl sV

28 S qju\ VI

| fil 5 palaad s iy VII
& ol sl gl eaill Al sl e VIIT
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Al dl) pe Jladl) T a8 (38 s

led Cile sama ellin :Jladl) oda 8 Al 5 Luls CaliSin 4l d e 0 Jle ¥ o a2
e g Jelil) a5 aeall 5 0 jial) drpa adlin g (i pan ye Jrdlly i dgliie pailiad

66 g._d:&,d\

| J=dl | a5 9 s s palall [ QL Jadll s il
| ij é é

begrijpen begreep, begrepen heeft begrepen g

beschrijven beschreef, beschreven heeft beschreven aj

blijken bleek, bleken is gebleken b

blijven bleef, bleven is gebleven Py

kijken keek, keken heeft gekeken Lay

krijgen kreeg, kregen heeft gekregen [BIVZEN

lijken leek, leken heeft geleken Jay

ontbijten ontbeet, ontbeten heeft ontbeten shaill dale J sl

overlijden overleed, overleden is overleden Gla

rijden reed, reden heeft/is®’ gereden Ulas S /5 )l (3L

schijnen scheen, schenen heeft geschenen AWRY

schrijven schreef, schreven heeft geschreven s

snijden sneed, sneden heeft gesneden i

verdwijnen verdween, verdwenen is verdwenen N

vergelijken vergeleek, vergeleken heeft vergeleken O

verwijzen verwees, verwezen heeft verwezen B

wijzen wees, wezen heeft gewezen B

ie o o

bieden bood, boden heeft geboden s> [

genieten genoot, genoten heeft genoten !

kiezen koos, kozen heeft gekozen BN

liegen loog, logen heeft gelogen RELS

schieten schoot, schoten heeft geschoten D)

verbieden verbood, verboden heeft verboden &

verliezen verloor, verloren (is)/heeft verloren a8

meenemen, afnemen, Gl Juidl Ald) Jadll dxa 5 alall Aa o jed Gf 51 13 nemen asdal) Jadll dpilly ©

) Al 2348 pemn e | Apalall Wgiia & J=dY) o3a iind o aay opnemen, doornemen, innemen,overnemen. ..
(27 ansl) HLail) Waline 4 peal 32 e Jad IS Lgy Ty

is s heeft Jlexiu i 4 jnal 17 & ) audll Lif67
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ui o o

buigen boog, bogen heeft gebogen REN]
ruiken rook, roken heeft geroken P
sluiten sloot, sloten heeft gesloten Gl
e o o

bewegen bewoog, bewogen heeft bewogen EIPEN
scheren schoor, schoren heeft geschoren Gl
wegen woog, wogen heeft gewogen U0
i 0 0

beginnen begon, begonnen is begonnen Iy
binden bond, bonden heeft gebonden by
drinken dronk, dronken heeft gedronken Qi
schrikken schrok, schrokken is geschrokken & 8
springen sprong, sprongen heeft gesprongen 48
stinken stonk, stonken heeft gestonken dg S Al Caay
verbinden verbond, verbonden heeft verbonden L)
vinden vond, vonden heeft gevonden s
winnen won, wonnen heeft gewonnen T
zingen zong, zongen heeft gezongen e
é 0 o

trekken trok, trokken heeft getrokken A
vechten vocht, vochten heeft gevochten WEPIEN
zenden zond, zonden heeft gezonden )
zwemmen zZwom, zwommen heeft gezwommen T
é ie o

helpen hielp, hielpen heeft geholpen e bu
sterven stierf, stierven is gestorven Gla
e a a o

bespreken besprak, bespraken heeft besproken g
breken brak, braken heeft gebroken S
nemen nam, hamen heeft genomen 2l
ontbreken ontbrak, ontbraken heeft ontbroken cle
spreken sprak, spraken heeft gesproken AN
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‘ steken stak, staken heeft gestoken (kb
IE 3 a 3
eten at, aten heeft gegeten Jsi
genezen genas, genazen is genezen e
geven gaf, gaven heeft gegeven shel
lezen las, lazen heeft gelezen i )8
vergeten vergat, vergaten is/heeft vergeten (o~
i a a e
bidden bad, baden heeft gebeden =
liggen lag, lagen heeft gelegen Al
zitten zat, zaten heeft gezeten SNEN
a oe a
dragen droeg, droegen heeft gedragen arevgm
slaan sloeg, sloegen heeft geslagen Qe
vragen vroeg, vroegen heeft gevraagd J
16 A Jladi
bezoeken bezocht, bezochten heeft bezocht BB
brengen bracht, brachten heeft gebracht WHEN
denken dacht, dachten heeft gedacht Sé
kopen kocht, kochten heeft gekocht sl
verkopen verkocht, verkochten  heeft verkocht gl
zoeken zocht, zochten heeft gezocht Gy
doen deed, deden heeft gedaan Jae /8
gaan ging, gingen is gegaan Al
staan stond, stonden heeft gestaan af
verstaan verstond, verstonden  heeft verstaan aed
zien zag, zagen heeft gezien s
houden hield, hielden heeft gehouden i
laten liet, lieten heeft gelaten &
lopen liep, liepen heeft/is68 gelopen (e /A
roepen riep, riepen heeft geroepen Ak
slapen sliep, sliepen heeft geslapen Ak
vallen viel, vielen is gevallen L

is s heeft Jlaxiu i 48 jaal 17 A ) audll k] 68
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hangen hing, hingen heeft gehangen Sle
vangen ving, vingen heeft gevangen EiNY
hebben had, hadden heeft gehad il
komen kwam, kwamen is gekomen N
kunnen kon, konden heeft gekund OSad /38
moeten moest, moesten heeft gemoeten PACREER)
mogen mocht, mochten heeft gemogen e
weten wist, wisten heeft geweten s e
willen wou/wouden® heeft gewild 3l f
worden werd, werden is geworden c—.\mi
zeggen zei, zeiden heeft gezegd Ja
zijn was, waren is geweest 0SS os
zullen zou, zouden - (Jifisall 2085) s
bakken bakte, bakten heeft gebakken e
heten heette, heetten heeft geheten (s
lachen lachte, lachten heeft gelachen dain
raden raadde, raadden heeft geraden e
wassen waste, wasten heeft gewassen BN
UV {FUT R | PEWEN W PR O L g &
bakken bakte, bakten heeft gebakken e
beginnen begon, begonnen is begonnen Iy
begrijpen begreep, begrepen heeft begrepen e giul/agh
beschrijven beschreef, beschreven heeft beschreven aaj
bespreken besprak, bespraken heeft besproken gy
bewegen bewoog, bewogen heeft bewogen EIPEN
bezoeken bezocht, bezochten heeft bezocht BiB)
bidden bad, baden heeft gebeden =
bieden bood, boden heeft geboden La o a8
binden bond, bonden heeft gebonden Ly,
blijken bleek, bleken is gebleken xb
blijven bleef, bleven is gebleven Pt
breken brak, braken heeft gebroken S
brengen bracht, brachten heeft gebracht WEEN
buigen boog, bogen heeft gebogen JPREN]
denken dacht, dachten heeft gedacht S8

18 oy auil) Ll | wilden s wilde g 23l (paalal) Janivy sale @
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doen deed, deden heeft gedaan o a8 /Jad
dragen droeg, droegen heeft gedragen ST//BPEN
drinken dronk, dronken heeft gedronken Qo
eten at, aten heeft gegeten S

gaan ging, gingen is gegaan )l
genezen genas, genazen is genezen s /e
genieten genoot, genoten heeft genoten ]
geven gaf, gaven heeft gegeven a8 / ac
hangen hing, hingen heeft gehangen Gle
hebben had, hadden heeft gehad il
helpen hielp, hielpen heeft geholpen e bu
heten heette, heetten heeft geheten (g
houden hield, hielden heeft gehouden EiN
kiezen koos, kozen heeft gekozen BN
kijken keek, keken heeft gekeken sl wls
komen kwam, kwamen is gekomen N
kopen kocht, kochten heeft gekocht Al
krijgen kreeg, kregen heeft gekregen e Jan
kunnen kon, konden heeft gekund (Sl
lachen lachte, lachten heeft gelachen aia
laten liet, lieten heeft gelaten &

lezen las, lazen heeft gelezen i )8

liegen loog, logen heeft gelogen QXS
liggen lag, lagen heeft gelegen Al

lijken leek, leken heeft geleken Ja

lopen liep, liepen heeft gelopen (e
moeten moest, moesten heeft gemoeten AR
mogen mocht, mochten heeft gemogen s
nemen nam, namen heeft genomen 2l
ontbijten ontbeet, ontbeten heeft ontbeten sl Aan g J 43
ontbreken ontbrak, ontbraken heeft ontbroken e
overlijden overleed, overleden is overleden Gla
raden raadde, raadden heeft geraden e
rijden reed, reden heeft gereden Bl /S
roepen riep, riepen heeft geroepen Ak
ruiken rook, roken heeft geroken P
scheren schoor, schoren heeft geschoren Gl
schieten schoot, schoten heeft geschoten uaba )b (e
schijnen scheen, schenen heeft geschenen AWRY
schrijven schreef, schreven heeft geschreven S
schrikken schrok, schrokken is geschrokken g8
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slaan sloeg, sloegen heeft geslagen K pa
slapen sliep, sliepen heeft geslapen Ak
sluiten sloot, sloten heeft gesloten Jé
snijden sheed, sneden heeft gesneden i
spreken sprak, spraken heeft gesproken AN
springen sprong, sprongen heeft gesprongen 48
staan stond, stonden heeft gestaan a8 g
steken stak, staken heeft gestoken BEY
sterven stierf, stierven is gestorven S
stinken stonk, stonken heeft gestonken A S Aadl )
trekken trok, trokken heeft getrokken A
vallen viel, vielen is gevallen Lad
vangen ving, vingen heeft gevangen pad
vechten vocht, vochten heeft gevochten g a
verbieden verbood, verboden heeft verboden &
verbinden verbond, verbonden heeft verbonden Ly
verdwijnen verdween, verdwenen is verdwenen s
vergelijken vergeleek, vergeleken heeft vergeleken Bl
vergeten vergat, vergaten heeft vergeten e
verkopen verkocht, verkochten  heeft verkocht gl
verliezen verloor, verloren heeft verloren 28
verstaan verstond, verstonden  heeft verstaan aed
verwijzen verwees, verwezen heeft verwezen Jkal
vinden vond, vonden heeft gevonden s
vragen vroeg, vroegen heeft gevraagd Jh
wassen waste, wasten heeft gewassen s
wegen wo0g, wogen heeft gewogen U0
weten wist, wisten heeft geweten e
wijzen wees, wezen heeft gewezen el
willen wou/wouden heeft gewild 3
winnen won, wonnen heeft gewonnen QS /)
worden werd, werden is geworden @mi
zeggen zei, zeiden heeft gezegd Jaé
zenden zond, zonden heeft gezonden Cany /s
zien zag, zagen heeft gezien sl

zijn was, waren is geweest oSS o8
zingen zong, zongen heeft gezongen <
zitten zat, zaten heeft gezeten s
zoeken zocht, zochten heeft gezocht o G
zullen zou, zouden - (Jaisal) 28y 2o lua Jad)
zwemmen zwom, zwommen heeft gezwommen s
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NRTRSN Y | | éﬁJA

Lal ey )
= nul 20=  twintig
= een” 21=  eenentwintig
= twee 22=  tweeéntwintig '
= drie 23=  drieéntwintig
= vier 24=_ vierentwintig
= vijf 25=  vijfentwintig
= zes 26=  zesentwintig
= zeven 27=__ zevenentwintig
= acht 28=  achtentwintig
= negen 29=  negenentwintig
10=  tien 30=  dertig
11=  eff 40=_ veertig
12=  twaalf 50=_ vijftig
13=  dertien 60=_ zestig
14= veertien 70=  zeventig
15=  vijftien 80= tachtig
16=  zestien 90=  negentig
17= zeventien
18=  achttien 100= honderd "
19=  negentien 200=_tweehonderd
274= tweehonderdvierenzeventig
1.000= duizend™
1.154= elfhonderdvierenvijftig
5.432= vijfduizend vierhonderdtweeéndertig
1.000.000=  een miljoen

A A Aae¥ .o

3,31.4‘}1\ Mac M ste 9 de- 4dlaaly J<i3

4 a8 3 pn il e Sl 5y 3 Apusilly 5 Alile gy 2 5 Lgld Apu ) fopall Al
i ai sl Sl een allas 48yl gl 7!

Lin (il e iy ot 7
Ll disaal il Jsuy 7
call Jsaslycall Jau y 7

Omad s dn s ey il e Yy () st 5 Amy 15 Ale e gaa) J56 7
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1° eerste 11° elfde
2° tweede 12° twaalfde
3¢ derde 13° dertiende
4° vierde
5¢ viffde 20° twintigste
6° zesde 30° dertigste
7° zevende 40° veertigste
8° achtste
9° negende 100° honderdste
10° tiende 1000° duizendste
LSl aaiagy Lo 2
LSl e AVall Qs 43000 cillS)
veel i3S | veel water S ela
veel veel mensen Osss el
weinig Jul8 | weinig water Juls cla
weinig weinig mensen JaE il
genoeg uﬁ\s genoeg water uﬁls sla
genoeg genoeg mensen ol e L_gts Qe
wat ey | wat water elall (e Liany
wat wat mensen Ja )l (e Liaxs
wat wat geld JW e 18
| enkele | == | enkele mensen | il (an |
| sommige | == | sommige mensen | il (an |
| verschillende | S | verschillende mensen | O3 S Gl |
| een paar | Jil8 sxc | een paar mensen | il e Jal8 aac |
a.:\allam‘)” &L\\JL\:J\ s -d
44+41=5 vier plus één is vijf (vier en één is vijf)
5-1=4 vijf min één is vier
2x2=4 twee keer twee is vier (twee maal twee is vier)
4:2=2 vier gedeeld door twee is twee
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2, 12, 2>, 32

een half, 76 anderhalf, twee en een half, drie en een half

Va2, Y3, Ya, /5

een tweede, een derde, een vierde, '’ een vijfde

Ya, 2/4, 3a, Y4

een kwart, twee kwart, drie kwart, vier kwart

/100, /1000

een honderdste, een duizendste

°/10 negen tiende

/19 een negentiende
1m? 1 vierkante meter
1m’ 1 kubieke meter

AUl Aldy) Ol (e 2al 5 ji 76
A L) il oy 77
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& smsa ) i S 1) panll s Joxind clild sae (S o o8] i Ladie ddle 325

Hoeveel katten heb jij? fhaladll e claic oS
Ik heb één kat. dasl g dlad gaic
Ik heb twee katten. ikl gl

Ik heb een paar katten.

Laladl) e 22e (g2ic

.h‘j

e Y ey 3 jiall Arpa 4 Jexind Claal) Calas 5 alizad Glld pa g

1 kilo 5 SIS
2 kilo IS ol
3 kilo LS 200G
3 gram Gl ye &3E
3 jaar ) gin
3 uur ile Lo GO
3 kwartier 2582 45
3euro’” 3052 a8
3 meter il 20
3 centimeter ) i 0
3 millimeter il 0

dapa Jorind @lild Cluall Cilas 5 xe Alaxiow een paar s zoveel s hoeveel <uils 1)

hoeveel kilo? ¢ 5hS (pa as
zoveel meter B il
een paar jaar A8 ) gi

LA dall

twaalf euro vijftig, sl twaalf vijftig L3 a7
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ALia

300 kilo i~ te veel. S b oS Aila EN
1000 jaar is lang. Jash cd g ale il
3 kwartier is 45 minuten. 4883 () ga ) g Al Jai gy A
35 centimeter is 350 millimeter. Faalia 350 R Aadiiu 35

3l Aipua ALY o2 8 JladY) o) Laay 7
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< gl) g Fe ) 531 DV (38 5a

1300 dertienhonderd

1964 negentien vierenzestig

2007 tweeduizend zeven

v.Chr. (voor Christus) reall J8
n.Chr. (na Christus) Torsall a2
A.D. (Latin: anno domini) Quad) A DA

&) gdaad) o

LIS ol i) s

gl Jse 0 o s bl 8 Dl 1ol g 8 Liagl dile g5l a8 Y1 Janiisss

1000

500

100

50

10

5

H|IXIFOIOR

1

MD 1500
DC 600
LXX 70
VIII 8

CM 900
XC 90
XL 40
IX 9
Vv 480

e (3 el e Glild aie 5SHaaed 5ady A Gl alal jraal aaad 5uiy ) e ) paai Ledic

DSV Sl (s el aie ST oasd il A Je sl el s sl el il ) ey sl Ledie
i jral¥l el e

4 g ol sl ¥



MCMLXIV 1964

MMVII 2007
doalll. o
de winter RRA
de lente, het voorjaar &)
de zomer huall
de herfst, het najaar i Al
Aol il
januari sl
februari ) el
maart"” ke
apriI83 Ja
mei sila
juni 5 g
juli Ssds
augustus o |
september Al
oktober 58]
november ead g
december A
84 83“‘3’\ ?Lﬁ -d
maandag Oy
dinsdag ¢ Uinl)
woensdag slay Y
donderdag (e
vrijdag daanl)
zaterdag Cavad
zondag Y

sls 5 Vs sl Agd) gisal A sig 5 saill al) o sile 5 callall s e le Pl dual LAl el e Jual ®!
i jaadg 58 (ol ST I ST 57 (o o A yucins 5 udanse ] ) shal jaaYl s ) e Gasalsd bl yadl A ulane |
el die Aaal) e el JAT g8 (IS8 ) 3 Ll 10 (sl el Bt jramd 59 (gl ad sl

shalalde 51 la sh ol alal) )5S a8 el 138 8 (bl Al 48 jee Camaall (e 451 gl 4l 55k Gl sile U 58 llin &2
Liml sl 13n g3 Culal) Alla Capad o) il (sl 3y e iy Jaal ol Jpl e o sl U8 llia 5 sl 13a U85 ) 3

Ll el 1 b Gl s Capai o bl g g L Jaiy Qo realie Jid et e sile U8 llia 8

Zaaall 5o 04l il e el s coonl 4l s e sl Y1 i L eyl Al (mnd o g elans) o3 o Qi a2 8
iyl gl Ll
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85 deludl. s

Ol sedl (438 05 e Nl jdeludl o Silerie Gl e el G845 Hha (il gl
alisal) dcldl e () sl

10.20 = 10 voor half 11(a.m.)
17.25 = 5 voor half 6 (p.m.)

SlaalI Y

een uur® dslu

een half uur dolu Cial
- 87 -

een kwartier Aslu &)

een minuut *° 438y

een seconde® aud

O ST ilS 1) cale bl ) 5 clelad) o Wl pilaadl Glas g (alall 3 48 5 (38 jall
058332l 5 (e ST S 1) 5 5 B8N ol 5 0 jiall Arpa Jleninly L) s Lild sl
el apa b

een dag = 24 uur Aol 24 (5 gbews a5l
een uur = 4 kwartier delud) gLl 4 (5 glud Baa) g dslu
een kwartier = 15 minuten dads 15 (=) dslu &
een minuut = 60 seconden 40U 60 (5 gludd Baa) g 485

Al ALY A el Gag gy o aDaiall el TaaY

Hoe laat is het? fdelul) as
Het is 11 uur. b_de dalal de L) L)
Hoe laat vertrekt de trein? ¢ dall) jalay e
De trein vertrekt om 12 uur. B e AW dad) o jUadl) jalay,
Hoe lang duurt de reis? fala ) (3 R

De reis duurt 2 uur en 10 minuten. | i3 jdie g ¢pie b dda ) (5 adud
Tot hoe laat moet je wachten? AL Aa )
Tot 12 uur. b A Aol s

Aol 12 padind g 5l b galad) 2O b5 debu 24 Janios 2 3
het uur 8

het kwartier &

de minuut %8

de seconde ¥
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Hoe laat kom je aan? fdalin o
Tk kom om 12 uur aan. e g 40l delld) o Jualu
(ida

Tweaalf uur Vijf over twaalf Tien over twaalf
@
Kwart over twaalf Tien voor half een Vijf voor half een
@
Half een Vijf owver half een Tien over half een
@
Kwart voor een Tien voor een Vijf voor een
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Al dg a1V @ s

Lild Iy adaca¥) sl e e S Y Cora dpuall Ll & jall g s Jlesdid ()

Aan (o)

bl g A yill ll ais

Ik zit aan tafel.

gl e pulla U

Er is iemand aan de deur.

Sl (aid dla

De foto hangt aan de muur.

1k geef het boek aan jou. Qlist) dlac |
Achter (¢! 5)
‘ Hij staat achter een boom. b CAld uda

Behalve (|2c)

Hij is er altijd behalve vandaag.

psall e L Laila pala ga |

Beneden (-~5)

West-Nederland ligt beneden zeeniveau. (6 Shusa Cial aa g 1Al ga e Auy jad) dgal)
Al

Bij (is* ) ]

Ik was bij de boekwinkel. dfisal) A cuis

Tk woon (vlak) bij de universiteit. daalad) cpa AL oSl

Ik heb een boek bij me. Qs gaie

Ik woon bij mijn tante. A/ Aas 2a gy

Binnen (J3)2 9)

‘ Ik ben binnen een uur klaar.

dolu g Jala ¢St |

Boven (5 %)

Hij woont boven een winkel.

S )9S Jaa (348 (S

Het is boven de 35 °C.

Al 4 035 35 Ll

Oost-Nederland ligt boven zeeniveau.

) geda (358 30 5 1Al g (e A8 ) Agal)

Buiten (7 %)

Hij is buiten gevaar.

Jbd (i und &)

Ik woon buiten de stad.

Al 7 A e

Dankzij (=)

Ik heb dit boek dankzij jou.

Slidany) gy sl \AAUJGC\LAA‘
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Door (— kb ()

Hij is door een auto aangereden.

3Jl=\u ddada

Ik loop door het bos.

LGJ\ b g ‘ﬂ,.‘.u:' j

Gedurende (J2%)

| Gedurende het weekend heb ik vrij.

[ o Ll Ahae PA Jos e 68 ) |

In (%)

Ik ben in de keuken.

flaal) A U

Ik moet dit in het Engels vertalen.

A5y ARl ) e aa 50 o) e

Langs (=)

Hij loopt langs de rivier.

Met (c<)

Ik kom met de fiets.

aebﬁ‘ Y gﬁi.u

Ik kom met Kerstmis.

Coal) e e B Al

Tk wil koffie met suiker. Sl (S 9gd
Na (=)
Na u! 1y (e

Na de winter ga ik naar Parijs.

G () ol L) 2ay

Naar ()

Hij gaat naar Amsterdam.

el ) b

De trein naar Parijs vertrekt nu.

Yl JUad el

Naast (—l> )

| Ik zit naast een student. Qb (e Al (s |
om (e «Jsa)
Wij zitten om de tafel. sailall Joa (udad

Ik kom om 12 uur.

5 e Il Al e il

Onder (=)

Wij praten veel onder het eten.

sldad) A g JIA ) S Al

De kat zit onder de tafel.

Bailal) cuat Adal) A 68

Op (854 ko)

Ik heb geen geld op de bank.

i) A J) gal gaie G

De koffie staat op tafel.

sailad) 1o 5 ggdl
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over (U= «Js>)

Ik lees een boek over Erasmus.

oaganl ) Jga s | B

Ik loop over de brug.

Ik kom over een uur.

deluw 3y il

Hij is over de veertig.

Ot ) Qe gl

Per (=)

Reizen per trein is comfortabel.

G\MJM‘JPM\

Deze tomaten kosten 1 euro per kilo.

SLSll g 93 aa) g abilakll oda au

Rond =/J s>

‘ Wij zitten rond het vuur.

I Jga alad |

Sinds (2)

‘ Hij studeert sinds 2004.

2004 e Ga |

Te (L5S)

Dit huis is te huur.

sl il 1

Ik ben geboren te Utrecht.

i gl b caly

Tegen (=)

Hij leunt tegen de muur.

Lilal) e o<h

Hij stemt tegen dit voorstel.

z) A A & e

Tegenover (J:x)

‘ Ik woon tegenover het station.

Uaaal) A o< |

Tijdens (J>\%)

‘ Tijdens de zomer kom ik.

Civall Al |

Tot ()

Deze trein rijdt tot Leiden.

Y a JUall)

Ik wacht tot 12 uur.

b e Al delud) Aa )

Tot volgende week!

Juball £ gaad) I

Tussen (()
De trein staat stil tussen Leiden en Den WY g oAy o Uall) (A8
Haag. )

Er is een verschil tussen A en B.

S ) On 38 dla
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Uit (0= )

Ik kom uit Nederland.

ALl A (pa Uil

Hij stapt uit de trein.

Jadl) (e J 3

De kat springt uit het raam.

BB (pe Adadl) <y 388

Van (- ()

Hij werkt van 9 tot 5.

dadd) Ao lad) ) daal) Ao L) (pa Jany

Hij is de zoon van Jan.

Qb &) oA

Dat is aardig van je.

dlia Jran 505 10

Vanaf (( ¢134))

‘ Ik werk vanaf 1970.

2000 ple i Jes |

Vanwege ()

‘ Ik kan niet slapen vanwege de muggen.

<l pial) ¢ ol ol |

Via (G3:k (=)

‘ Ik ga via Rome naar Parijs.

o b e Lag) A il |

Volgens ()

Volgens het weerbericht gaat het
regenen.

s 18 & g2l 5,0 conen

Voor (d.ai R)

Ik ben voor 6 uur klaar.

Foiod) Lo Ll U8 g

Dit moet véor 1 april klaar zijn.

Sasl 108 555 O e

Ik kom voor jou.

daie cuia

Ik sta voor het huis.

J3aad) alaf i) 5 )

Voorbij

Hij rijdt voorbij Leiden.

O A B bl |

Zonder (Os5)

‘ De reis verloopt zonder problemen.

JSLda g (a ) i |
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oA g ag 488 ya Jlab)

beginnen met ey
denken aan st S8
gaan naar uj! ‘,@3
geven aan J u},;i
helpen met K=
houden van <l
kijken naar AL /sl
lachen om ta/(pe daua
luisteren naar J o
stoppen met a8 g
trek hebben in i
vragen aan u_u,
wachten op Ll
zin hebben in”" Jady

Al dga g cdgl

Tijd <8 5l Ik kom om 12 uur.
Dagen en data ;=) 5l s 2LY) | Ik kom op woensdag 17 september.
Weekend ¢ }_:.u;‘i\ g Ik kom in het weekend.

Maanden e Ik kom in september.

Seizoenen U =8 Ik kom in de zomer.

Jaren <) s

Ik kom in 2007.

zin hebben + om (...) s (553 s A4 ) s2) zin hebben in + awl  :let 5 zin hebben g Janiad (4 e Lyl ?
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AUy A §Glie

Land 2L Ik woon in Nederland.
Stad/dorp 4 2 /A Ik woon in Leiden.

Wijk .~ Ik woon in de Bloemenwijk.
Straat ¢ L& Ik woon in de Herenstraat.
Weg G- b Ik woon aan de Appelweg.
Laan & )L Ik woon aan de Lindelaan.

Gracht/singel 4.3l

Ik woon aan de Hooigracht.

Huisnummer J il o8 )

Ik woon op nummer 15.

Verdieping (-

Ik woon op de tweede verdieping. 1
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<l /dadl VT (38 e

Ll 5a Vs AT Ja gl Jadll e Adlia) Cila shae Ja) 5) Caylall sy
daal 5 cipaly Dl /0l L 5 4000 28GY) 8

Zij zingt mooi.

Zij zingt een heel mooi
lied.

L L) 5

Zij zingt heel mooi.

s Jaan JSd A

(AN AL mmy 5 oS0 5ol 5 < gl g Sl s Jlall g o lall AsaY aland asiu

) [y 31 yadhy i

morgen Jas
overmorgen K
gisteren da L)/ ual
eergisteren ual Ja8
vandaag a sl
vanmorgen, vanochtend zluall KT
vanmiddag slawal) 138
vanavond PARIIERY
vannacht da L) /4L
's morgens, 's ochtends zluall A
's middags elusall A
's avonds dndal) A
's nachts Jul) UA
overdag g\ R ‘_,A
binnenkort L @
straks dBaat aey
later e Cpa
volgende week Jidall g Py
volgende maand Jalal) )
volgend jaar alaal diud)
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altijd Ladla
meestal sale
regelmatig DAl
soms Ola¥) ey
af en toe, nu en dan AV g A8l o
zelden sale
nooit Cadg o) G al
bijna nooit Cun g ) (Gae al Ly &S
ooit Olal) pan
eerst Yl
dan A
daarna SUd any
vervolgens Al
ten slotte Y=Y
toen Ladic
sindsdien Ala
al il
weer s A B s
eindelijk | edl / pdY) A
hier Lia
daar SliLia
er Sl /U
binnen BESK
buiten cIA
overal Ol J8 A
ergens La S A
nergens Osa g )
weg (A g Al
boven st
beneden <aad
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oDy il *

rechtdoor ) g slad A
(naar) links, linksaf ) b
(naar) rechts, rechtsaf Lay
terug «ald /o)y

sl ) s Jla /il

zeer’” Ja
erg” ™
heel”* Ja
Z0 &Mcﬁﬂi
te Ll
A AL *
eigenlijk daaal) 8
graag ey /18 e
ook S
misschien Ly
toch Rik &9

Heb je trek in een kopje thee? Ja, graag! Ik wil graag een kopje thee.

U (ha LgS ) 1ellad (e pad SN e LigS B A

Jan en Ingrid gaan naar Rotterdam, en ik ga ook mee.

Lagaa b dluag ald s g () Clob X 3y ) 9 o)

Misschien vertrek ik zaterdag, misschien ook niet.

ST O Lagg ) 2 gy ol L Ly

Ik weet dat het niet mag maar ik doe het toch!

L o s8es Gl gy a8 i ol g

De tentoonstelling is niet spectaculair maar toch aardig om te zien.

Baaliial) (gadiuw Al ey Line ol el (S ol

A A Janass 2
& Ll 8 ARl sl Jlaxinl) 393
g oLl 8 salall o sal) Jlaninl) 8%
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s L g QalAil) ) 8 LEM VT (38

Jarindi 383 HLaY) elend dncaddll jilacall Jlasicd oSy el sl palaay) s i
Jaxiiast (815 11 anail) 8 Uyl 5 LS a1 O a8 Y Adlad) 028 & paiill Lagus Ui

& ol s die daxing paladd J ¥ 4 Uil dat s die i (piasa Jexiod sl
LSl die Jasins dat sl die dexius oL 5 L3 5 panll dapa b 5l 3 jiall drpua
Jhet = 48 sauall GQLISH dat Jaziwi 5 de = 48 gasd)

Calia 5 Ly )

OSA) o yaall

| Wat vind je van de nieuwe buurman?

Tl i o s ]

. . :-X\ o . “
Jelé: Hij is heel aardig. ks 45
4 J sada; Ik vind hem heel aardig. fan b 45) aiie
> <aa 2 | Ik praat vaak met hem. daa al<i) L Bl
5L o laud
Jela: Die is heel aardig. b 45
4 Jsria; Die vind ik aardig. fan s 45) aiie |
Caigall 3 jiall

| Wat vind je van de nieuwe buurvrouw?

Bl iy el g L |

Jelé; Ze is heel aardig. Akl L)
4 J gria; Ik vind haar heel aardig. fas dddal Lgd) atie|
0> b s o | Ik praat vaak met haar. g2 alSH) La LS
E‘)Lﬁa}” e Lo

Jelé: Die is heel aardig. Jaa Adulal Lgd)
4 J sada; Die vind ik aardig. fas dddal Led) aie|
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gl

| Wat vind je van de nieuwe buren?

asad) L) Al 98 L |

Jeld; Ze zijn heel aardig. *° lax plidl ag)
4 Jgnda; Ik vind ze heel aardig. ' lay slilal agl) aiic]
> Caa | Ik praat vaak met ze. > LIS agaa Al
5 JLEY)

Jelé; Die zijn heel aardig. 43 J grda 12 plikal agd)
4 J sada; Die vind ik heel aardig. laa slikl agd) alic|

e a5 LEY) -

de_.au‘g,wud\m\

| Waar is de krant? $diaal) LA ol
. . :-x\ o . “
Jelé: Hij is er nog niet. Ua aagiy
4 J sada; Ik zie hem nergens. Ol g A WIY
O A ey £I9< zoek er al uren naar. cle bt Lgds duay
EJUI:\;” eu.n\

Jelé; Die is er nog niet. day Jua ol
4 Jsmda; Die zoek ik al uren. cile bl Lgde duay
Die zie ik nergens. OlSa sl A Wy al

ZIJ ji 96

hen sl ¥’

hen sl 8

ik zoek al uren Lyl Jsill (Says ik zoek al uren naar de krant Jsi naar sl s ae Wila o 5S5 zoeken J=dll %
LS L) 5 (alaaB 5 LS Jeaios ¥ Er Allall 38 8 de krant o 523 of oS er of s ernaar
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het = 48 gaaa dals

| Waar is mijn woordenboek?

Jelé: Het staat niet in de kast. cagdyl Baagy
4 J sda; Ik zie het nergens. OSa gl Aol Y
o> <ia ey | Ik zoek er al uren naar. clelud dde Gy
E‘)m\}“ (‘;u\
Jeld; Dat staat niet in de kast. Y gl A aa gy Al
4 Jsria Dat zoek ik al uren. el i duay
Dat zie ik nergens. REIPENEE
peanll Hisa
| Waar zijn mijn tijdschriften? ¢ Al A O
Jelé; Ze zijn onvindbaar. lale Jgial) oY
4 J e Ik zie ze nergens. R
> <> 2 | Ik zoek er al uren naar. Cilebu baad agle iy
5 JLEY) and
Jeld: Die zijn onvindbaar. Cpdsasa S
4 J sdar Die zoek ik al uren. Glo b dand agde Sy
Die zie ik nergens. Gle b Band agie Sy
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aanwijzend voornaamwoord
accentteken

achtervoegsel

afgeleid

apostrof

beklemtoond

bepaald

betrekkelijk voornaamwoord
betrekkelijke bijzin
bezittelijk voornaamwoord
bijvoeglijk naamwoord/adjectief
bijwoord

bijzin

directe rede

enkelvoud

formeel

gebiedende wijs

geslacht

gesloten lettergreep/syllabe
gesloten vraag
gespecificeerd
hoeveelheidswoord
hoofdletter

hoofdtelwoord
hoofdwerkwoord

hoofdzin

hulpwerkwoord

indirecte rede

infinitief

informeel

inversie

ja-neevraag

kleine letter

klinker

klinkerletter

lettergreep

lidwoord

lijdend voorwerp

lijdende vorm

mannelijk

mededeling

medeklinker

meervoud

meewerkend voorwerp
modaal (hulp)werkwoord
naamval

2 sed) saill Al Cilallaias TVIIT (38

3‘)\.&\)“ ;LA.mi
25
3K 3 AY Galiad d5aY

e

d.h.u.ﬁ\
e Alals
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nevenschikkend voegwoord
niet-telbaar
onbeklemtoond

onbepaald voornaamwoord/telwoord

onbepaald

onderschikkend voegwoord
onderwerp
ongespecificeerd
onpersoonlijk

onregelmatig

onscheidbaar

ontkenning

onzijdig

open lettergreep/syllabe
open vraag

overtreffende trap/superlatief
passieve zin

persoonlijk voornaamwoord
persoonsvorm
rangtelwoord

regelmatig

samengesteld woord
samengestelde zin
samenstelling

scheidbaar

schrijftaal

spreektaal

stam van het werkwoord
stam

stofnaam

substantief

tegenwoordige tijd
telwoord

toekomende tijd

trema

uitgang

uitspraak

vergrotende trap/comparatief
verkleinwoord

verleden tijd

vervoegen

verzwakte vorm

vocaal

voegwoord

voltooid deelwoord
voltooid tegenwoordige tijd
voltooid verleden tijd
voltooide tijd

voorlopig onderwerp

ahe i a

(eJ&: uSA:\Y) (e P

Sise e
22l pasil
QNae pe
by

Jeld

QMaa pé
) e
Aapadli (Say Y
e

Jlsa

z s Jsu
Jseaall Sl
Aaa Jeld
Jaaill

-

)A.\MA

Jeldll aud
Ci e Jeld
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voorvoegsel

voorzetsel

vraag

vraagwoord

vrouwelijk

wederkerend voornaamwoord
wederkerig voornaamwoord
werkwoord met vast voorzetsel
werkwoord

woordvolgorde

zelfstandig naamwoord/substantief
zin

zinsdeel

L Ay 3 A5y
A

Jl s

J s

Qe

‘5.‘.»\.53_'1\ e
e dlea

=8

Gl (S i3
pal

daa

055
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